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ATTESTATION DE CONFORMITE
CERTIFICATE OF CONFORMITY

Je soussigné, Monsieur Matthieu LEBRETON, Responsable
QHSE/SAV de la société Proludic, certifie par la présente que les peintures
utilisées pour la fabrication de nos jeux:

| the undersigned, Mr Matthieu LEBRETON, QHSE & After-Sales
Manager of Proludic, certify that the paints used in the manufacture of our
play equipment:

Sont conformes aux exigences de la norme Européenne EN 71-3 quant
aux limites de concentration des métaux lourds.

Comply with the requirements of the European standard EN71-3
about the heavy metals concentration limits.

Pour servir et valoir ce que de droit.

This certificate is issued to serve and avail for all legal intents and
purposes

Fait & vouvray le 29/01/2016

Issued in Vouvray, 29/01/2016

Matthieu LEBRETON
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